XENO CHEEK RISER FOR MODULAR STOCKS/BRACES BLACK

XENO CHEEK RISER FEATURES: Lightweight, 4 ounces in tallest configuration
Injection Molded Zytel Polymer MLOK mounted Up to 4"of adjustment depending
upon extension used. Adjustable Height: 5/8"" through 1 1/8"

N

Attributes

Name: XENO CHEEK RISER FOR MODULAR STOCKS/BRACES BLACK
Manufacturer: A3 TACTICAL INC.
Product no.: 430108941

Mfr. No.: XCRU-112

Finish: Black

Make: AR-15

Material: Aluminum

Delivery weight: 0.147kg
Shipping height: 51mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 178mm

UPC: 810151870908

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den XENO CHEEK RISER A3
TACTICAL INC.

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des XENO CHEEK RISER fiir modulare Schéafte und Braces. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen kénnen. Lesen Sie bitte alle Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht beschadigt ist, bevor Sie es verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und gefahrdeten Personen fern.

Prifen Sie regelmafig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Bei der Verwendung des Produkts miissen Sie stets die ortlichen Gesetze und Vorschriften beachten.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

Der XENO CHEEK RISER ist leicht und wiegt nur 113 Gramm in der hdchsten Konfiguration. Achten Sie
darauf, dass das Gewicht die Stabilitat Ihrer Waffe nicht beeintréchtigt.

Das Produkt ist aus spritzgegossenem ZytelPolymer gefertigt. Stellen Sie sicher, dass keine chemischen
Reinigungsmittel verwendet werden, die das Material beschadigen kdénnten.

Die MLOKMontage ist so konzipiert, dass sie sicher und stabil ist. Uberpriifen Sie die Befestigungen
regelmaRig, um sicherzustellen, dass sie fest sitzen.

Achten Sie bei der Anpassung der Hohe darauf, dass Sie die richtige Einstellung fur lhre Kérpergré3e und
Schiel3position wahlen. Die einstellbare Héhe reicht von 1,6 cm bis 2,9 cm.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktion feststellen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:
® Uberprifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind und keine Beschadigungen aufweisen.

®* Montieren Sie den XENO CHEEK RISER gemaf den beiliegenden Anweisungen.
® Stellen Sie sicher, dass die MLOKBefestigungen fest angezogen sind.

Nutzung:

® Stellen Sie die gewiinschte Hohe des Cheek Risers ein, indem Sie die Verlangerung anpassen.

® Achten Sie darauf, dass der Cheek Riser sicher in Position bleibt, wahrend Sie das Produkt verwenden.

® Uben Sie immer eine sichere Handhabung Ihrer Waffe und befolgen Sie alle grundlegenden
Sicherheitsrichtlinien.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemarf recycelt oder entsorgt werden, um

Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanliegen oder zur Nutzung des XENO CHEEK RISER wenden

Sie sich bitte an den Hersteller oder an die zustdndigen Behdrden.

Wichtiger Hinweis: Bei der Verwendung des XENO CHEEK RISER sind Sie fur die Einhaltung aller geltenden
Gesetze und Vorschriften verantwortlich. Achten Sie darauf, dass Sie immer sicherheitsbewusst handeln und das
Produkt verantwortungsvoll verwenden.






XENO CHEEK RISER Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the XENO CHEEK RISER designed for modular stocks and braces. This product is
engineered to enhance your shooting experience by providing adjustable cheek height. To ensure safe and effective
use of the XENO CHEEK RISER, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the XENO CHEEK RISER.
Use the XENO CHEEK RISER only with compatible modular stocks or braces.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before each use.

Keep the XENO CHEEK RISER out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® Improper installation may lead to instability during use.
® Adjustments made while the firearm is loaded can result in accidental discharge.

® Avoiding Hazards:

® Always follow the installation instructions carefully.

® Make adjustments only when the firearm is in a safe and unloaded condition.
® Ensure that all mounting hardware is securely tightened before use.

® Do not exceed the specified height adjustment limits.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Locate the MLOK mounting points on your modular stock or brace.

Align the XENO CHEEK RISER with the mounting points.

Secure the riser using the provided hardware, ensuring all screws are tightened properly.
Confirm that the riser is stable and does not shift when pressure is applied.

2. Height Adjustment:
® To adjust the height, loosen the adjustment screws on the riser.
® Move the riser up or down to the desired height within the 5/8" to 1 1/8" range.
® Once the desired height is set, retighten the adjustment screws securely.

3. Usage:

® Position your face against the cheek riser for optimal alignment with the sights or optic.
® Ensure a firm grip on the firearm and maintain control at all times.

Disposal Instructions

® Dispose of the XENO CHEEK RISER in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling components where possible.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the XENO CHEEK RISER, please reach out to the manufacturer or consult
the product packaging for additional support resources.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your XENO CHEEK
RISER. Always prioritize safety and responsible use when handling firearms and related accessories.



Guide de Sécurité du XENO CHEEK RISER A3
TACTICAL INC.

Introduction

Merci d'avoir choisi le XENO CHEEK RISER de A3 TACTICAL INC. Ce produit est concu pour améliorer votre
expérience de tir en offrant un soutien confortable pour votre visage lorsque vous utilisez des stocks ou des braces
modulaires. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité et d'utilisation pour garantir votre sécurité et celle
des autres.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Vérifiez régulierement le XENO CHEEK RISER pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
N'utilisez pas le produit si vous constatez des défauts ou des dommages.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le XENO CHEEK RISER uniquement avec des stocks ou des braces compatibles.

Evitez de tirer avec le produit dans des conditions météorologiques extrémes (pluie, neige, etc.).

Ne placez pas d'objets lourds ou pointus sur le XENO CHEEK RISER.

Assurezvous que le produit est correctement installé avant chaque utilisation.

Ne laissez pas le produit exposé a des températures extrémes ou a la lumiere directe du soleil pendant de
longues périodes.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que votre arme est déchargée avant d'installer le XENO CHEEK RISER.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation:

® Fixez le XENO CHEEK RISER a I'aide de la méthode de montage MLOK.
® Ajustez la hauteur du riser entre 5/8" et 1 1/8" selon vos préférences.
® Vérifiez que tous les boulons et fixations sont bien serrés.

3. Utilisation:

® Placez votre visage contre le XENO CHEEK RISER lorsque vous utilisez votre arme.

® Ajustez la position si nécessaire pour un confort optimal.

® Aprées utilisation, retirez le XENO CHEEK RISER si vous ne prévoyez pas de I'utiliser a nouveau dans
un avenir proche.

Instructions d'Elimination
®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des plastiques et des polyméres.
® Sipossible, recyclez le produit ou ses composants.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation du XENO CHEEK RISER, veuillez
consulter le site web de A3 TACTICAL INC. ou contacter leur service client.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de votre XENO CHEEK RISER en toute confiance.
Restez informé des mises a jour et des rappels de sécurité via la plateforme Safety Gate de 'UE. Merci de votre
achat et restez en sécurité lors de l'utilisation de votre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il XENO CHEEK
RISER A3 TACTICAL INC.

Introduzione

Grazie per aver scelto il XENO CHEEK RISER A3 TACTICAL INC. Questa guida fornisce importanti informazioni
sulla sicurezza, l'installazione e I'uso del prodotto. Si prega di leggerla attentamente per garantire un utilizzo sicuro e
corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non e stato installato correttamente.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Installazione: Assicurarsi che il montaggio MLOK sia effettuato in modo sicuro e conforme alle istruzioni.
Regolazione: Non superare il limite di regolazione di 4" per garantire la stabilita del prodotto.

Uso: Utilizzare il prodotto solo con fucili compatibili, come I'AR15.

Altezza: Regolare l'altezza del poggia guancia tra 5/8" e 1 1/8" per una corretta ergonomia.

Materiale: Essendo realizzato in Polimero Zytel, evitare esposizioni prolungate a temperature estreme.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® Controllare il contenuto della confezione per verificare che non manchi nulla.

2. Installazione:

® Posizionare il XENO CHEEK RISER sulla parte desiderata del calcio o del braccio.
® Utilizzare le viti fornite per fissare il poggia guancia in modo sicuro.
® Applicare una coppia di serraggio adeguata per evitare che il poggia guancia si allenti durante l'uso.

3. Regolazione:

® Regolare l'estensione del poggia guancia secondo le proprie preferenze, assicurandosi che sia
saldamente fissato.
® Verificare che il poggia guancia non interferisca con il funzionamento del fucile.

4. Uso:
® Utilizzare il poggia guancia durante il tiro per migliorare la stabilita e la precisione.

® Non utilizzare il prodotto in situazioni di stress elevato o in condizioni di combattimento senza
un‘adeguata formazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto secondo le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Se il prodotto € danneggiato e non puo essere riparato, contattare le autorita locali per le procedure di
smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti di A3
TACTICAL INC. attraverso i canali ufficiali.

Si prega di conservare questa guida per riferimento futuro e di seguire tutte le istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e corretto del XENO CHEEK RISER A3 TACTICAL INC.



XENO CHEEK RISER A3 TACTICAL INC.
Turvallisuusohjeet

Johdanto

XENO CHEEK RISER on suunniteltu tarjpamaan mukautuva tuki modulaarisille tukille ja kasikahvoille. Taméa opas
tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta ja ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayté6ssa

Valta kayttAmasta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Ala ylita suositeltua saatdaluetta (5/8" 1 1/8").

Kéayta tuotetta vain yhteensopivien modulaaristen tukien tai k&sikahvojen kanssa.
Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

Kéayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, jos tuote kaytetdan ymparistdossé, jossa on riski.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

Poista kaikki pakkausmateriaalit tuotteesta.

Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja kunnossa.

Kiinnitda XENO CHEEK RISER modulaariseen tukeen tai kasikahvaan MLOKasennuksen avulla.
Saada korkeutta halutun mukavuuden mukaan (5/8" 1 1/8").

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukasti kiinni.

2. Kaytto:

® Kayta tuotetta vain, kun se on oikein asennettu ja sédadetty.
® Tarkista séanndllisesti, etta tuote on edelleen turvallinen ja toimiva.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se siséltada materiaaleja, jotka vaativat erityista kasittelya.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate alustalta
ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset tuotteen takaisinvedot.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.



Sakerhetsinstruktioner for XENO CHEEK RISER A3
TACTICAL INC.

Introduktion

Tack for att du valt XENO CHEEK RISER A3 TACTICAL INC. Denna produkt &r designad for att forbattra din
skytteupplevelse genom att erbjuda justerbar héjd och en lattviktsdesign. For att sékerstélla en sédker och effektiv
anvéndning av denna produkt, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte XENO CHEEK RISER om den ar skadad eller defekt.

Sakerstall att produkten ar korrekt installerad innan anvéndning.

Justera hojden pa risern noggrant for att undvika instabilitet.

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive hdrselskydd och skyddsglaségon, nar du anvander skjutvapen.
Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftig vind eller regn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av XENO CHEEK RISER:

Ta bort eventuella tidigare monterade tillbehor fran din modulara stock eller brace.
Placera XENO CHEEK RISER pa den 6nskade positionen pa MLOKfastet.
Anvand medfdljande skruvar for att fasta risern ordentligt.

Kontrollera att alla skruvar ar atdragna innan du anvander produkten.

2. Justering av hojd:
® For att justera hojden, lossa skruven pa risern.
® Flytta risern upp eller ner for att nd énskad hojd (1,6 cm till 2,9 cm).
e Aterfast skruven nar énskad hojd ar uppnadd.

3. Anvédndning av produkten:

® Stéll in din skjutstélining och kontrollera att risern &r bekvam.
® Anvand produkten endast med kompatibla skjutvapen och tillbehdor.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera produkten enligt lokala avfallsforeskrifter.
¢ Atervinn materialet om méjligt, sérskilt plast och metallkomponenter.
® Tillsyn av avfallshantering bér utféras av vuxna for att sakerstalla sakerhet.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support relaterade till XENO CHEEK RISER, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av XENO CHEEK
RISER A3 TACTICAL INC. Tack for att du prioriterar sékerheten!



